SEMENTE

O LITORAL ALENTEJANO E 0S SEUS VINHOS

Os vinhos do Alentejo Litoral guardam em si o sabor do sol e a frescura do mar. Nesta faixa costeira, que vai
de Alcécer do Sal a Santiago do Cacém, as vinhas crescem entre areais dourados, encostas de xisto e solos
argilo-arenosos, sempre acariciadas pela brisa atlantica.
0 clima é uma dadiva: os verdes sao quentes, mas suavizados pelo oceano, e as noites frescas permitem que
as uvas amadurecam devagar, preservando aromas e acidez. O resultado sao vinhos cheios de equilibrio, com
uma frescura que distingue esta parte do Alentejo.
Nas vinhas, convivem as castas tradicionais, como Aragonez, Trincadeira e Alicante Bouschet nos tintos, e
Antao Vaz ou Arinto nos brancos. Mas também héa espago para a inovagao: tém vindo a ganhar destaque
castas mais habituais noutras regides, como o Alvarinhe, que aqui mostra um lado mais solarengo, mas ainda
fresco, ou 0 Encruzado, conhecido pelo seu perfil elegante e mineral, que se adapta muito bem a influéncia
atlantica.
As caracteristicas refletem bem este terroir costeiro:
e Ostintos sao redondos e equilibrados, com fruta madura e notas que lembram a terra e o mar.
e Osbrancos destacam-se pela vivacidade, aromas tropicais ou citricos e uma frescura cativante,
6timos para acompanhar peixe, marisco e saladas de verao.
e (Cadavez mais surgem também rosés e espumantes, leves e versateis, que conquistam turistas e
locais.
Provar os vinhos do Alentejo Litoral é sentir o encontro entre o calor da planicie e a frescura do Atlantico -
uma combinagao unica que enche o copo de sabor e autenticidade.

THE ALENTEJO COAST AND ITS WINES

The wines of the Alentejo Coast hold within them the flavor of the sun and the freshness of the sea. Along this
coastal stretch, which runs from Alcdcer do Sal to Santiago do Cacém, the vineyards grow among golden sands,
schist hillsides, and clay-sandy soils, always caressed by the Atlantic breeze.
The climate is a gift: summers are hot but softened by the ocean, and the cool nights allow the grapes to ripen
slowly, preserving their aromas and acidity. The result is wines full of balance, with a freshness that sets this part
of the Alentejo apart.
In the vineyards, traditional grape varieties thrive—such as Aragonez, Trincadeira, and Alicante Bouschet for
reds, and Antdo Vaz or Arinto for whites. But there's also room for innovation: grape varieties more common in
other regions are gaining prominence here, such as Alvarinho, which shows a sunnier yet still fresh side, or
Encruzado, known for its elegant and mineral profile, which adapts beautifully to the Atlantic influence.
The characteristics clearly reflect this coastal terroir:
e Red wines are round and balanced, with ripe fruit and notes that evoke both the earth and the sea.
o  White wines stand out for their vibrancy, tropical or citrus aromas, and captivating freshness—perfect
for pairing with fish, seafood, and summer salads.
e Increasingly, rosés and sparkling wines are also emerging—light, versatile, and winning over both
tourists and locals.
Tasting the wines of the Alentejo Coast is to experience the meeting of the warmth of the plains and the
freshness of the Atlantic—a unique combination that fills the glass with flavor and authenticity.



VINHO BRANCO / WHITE WINE

ALENTEJO LITORAL T

HERDADE DO CEBOLAL COLHEITA

Arinto e Fernao Pires

HERDADE DO CEBOLAL 25 HORAS

100% Sauvignon Blanc

HERDADE DO CEBOLAL CASA BRANCA

Arinto e Antao Vaz

SERRAS DE GRANDOLA PRIVATE SELECTION 7€

Arinto, Gouveio e Verdelho

CEPAS CINQUENTENARIAS - HERDADE DA SERENADA

Fernao Pires, Arinto, Rabo de Ovelha, Trincadeira das Pratas, Bical e Malvasia Fina

SERRA BRAVA

Chardonnay / Verdelho e Alvarinho / Antao Vez e Arinto

HERDADE DE CANAL CAVEIRA RESERVA

Chardonnay e Sauvignon Blanc

SUDOESTE
100 %Sauvignon Blanc

MONTE DA CAROCHINHA COLHEITA 7€

Arinto e Encruzado

MONTE DA CAROCHINHA ENCRUZADO LARANJA
100% Encruzado

QUINTA DA AREIA SAFADA COLHEITA
Chardonnay / Chardonnay & Viosinho

VICENTINO

Alvarinho / Arinto / Sauvignon Blanc

QUINTA DO BREJINHO DA COSTA MONOCASTAS

Alvarinho / Encruzado / Sauvignon Blanc

27€

28€

36€

21€

39€

20€

L4E

52€

25€

31€

25€

29€

32€




VINHO BRANCO / WHITE WINE

ALENTEJO INTERIOR

RIBAFREIXO SELECAQ

Antao Vaz, Arinto e Siria

RIBAFREIXO MONOCASTAS
Alvarinho / Verdelho

HERDADE DE SAQ MIGUEL COLHEITA SELECIONADA

Arinto, Antéo Vaz, Verdelho e Viognier

ART TERRA CURTIMENTA ORANGE

Arinto, Antao Vaz e Viognier

ART TERRA AMPHORA

Arinto

ESQUECIDO
100% Arinto

SETUBAL

TERRAS DO SADO

Arinto e Fernao Pires / Sauvignon Blanc

SERRA MAE RESERVA

Arinto / Sauvignon Blanc

DOURO

CRASTO
Gouveio, Viosinho e Rabigato
VINHOS VERDES

QUINTA DO AMEAL LOUREIRO
100% Loureiro

Os pregos acima indicados sao em Euros (€). Iva incluido a taxa em vigor

1€ 20€

20€

6€ 20€

36€

36€

48€

17€

28€

28€

19€

Proibida a venda de bebidas alcodlicas a menores de 18 anos ou a quem se apresente embriagado ou aparente possuir

anomalias psiquicas. Este estabelecimento possui Livro de Reclamagdes.

Alguns dos alimentos expostos e fornecidos podem conter alergénios. Para mais informagoes agradecemos que solicite a

lista de ingredientes

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se nao for solicitado pelo cliente, ou

por este inutilizado.

The prices indicated above are in Euros (€). VAT included at the current rate.

The sale of alcoholic beverages to persons under 18 years of age or to those who appear intoxicated or mentally impaired is
prohibited. This establishment has a Complaints Book. Please be advised that some of the foods displayed or served may

contain allergens. For further information, kindly ask to see the list of ingredients.

No dish, food product or drink, including the couvert, can be charged for if it has not been requested by the customer, or if it

has not been used by the customer.




VINHO ROSE / ROSE WINE

ALENTEJO LITORAL

HERDADE DO CEBOLAL COLHEITA

100% Touriga Nacional

HERDADE DO CEBOLAL PALHETE

Aragonez e Antao Vaz

OUINTA DA AREIA SAFADA ROSE
100% Merlot

MONTE DA CAROCHINHA PALHETE

Castas selecionadas

ALENTEJO INTERIOR

RIBAFREIXO CASHMERE

100% Touriga Nacional

ROSE POM POM

Aragonez, Touriga Nacional e Syrah

HERDADE DE SAQ MIGUEL COLHEITA SELECIONADA

Arinto, Antao Vaz, Verdelho e Viognier

SETUBAL

TERRAS DO SADO ROSE

Touriga Nacional, Syrah, Castelao e Cabernet Sauvignon

ESPUMANTE / SPARKLING WINE

Murganheira Reserva Bruto
Malvasia Fina, Cerceal, Gouveio Real e Touriga Franca

Quinta de Melgacgo Super Reserva
Alvarinho

Gaudio Brut Nature Branco
Antao Vaz

Gaudio Brut Nature Rosé
Aragonez

Terras do Demo
Malvasia Fina

CHAMPAGNE

MOET & CHANDON BRUT IMPERIAL / BRUT ROSE

Pinot Noir, Pinot Meunier e Chardonnay

6€

27€

34€

25€

31€

22€

29€

20€

19€

29€

48€

30€

30€

31€

104€




VINHO TINTO / RED WINE

ALENTEJO LITORAL T

HERDADE DO CEBOLAL COLHEITA

Cabernet Sauvignon, Alicante Bouschet e Touriga Nacional

HERDADE DO CEBOLAL 25 HORAS
100% Merlot

HERDADE DO CEBOLAL LUFINHA

Cabernet Sauvignon, Castelao, Alicante Bouschet e Touriga Nacional

HERDADE DO CEBOLAL CAIQS
100% Alicante Bouschet

SERRAS DE GRANDOLA PRIVATE SELECTION 1€

Aragonéz, Casteldo, Alicante Bouschet e Touriga Nacional

CEPAS CINQUENTENARIAS - HERDADE DA SERENADA

Baga, Bastardo, Camarate, Casteldo

SERRA BRAVA COLHEITA SELECIONADA 7€

Alicante Bouschet e Syrah

SERRA BRAVA RESERVA

Cabernet Sauvignon

HERDADE DE CANAL CAVEIRA RESERVA
Syrah e Merlot

MONTE DA CAROCHINHA COLHEITA 8€

Touriga Nacional, Alicante Bouschet e Merlot

MONTE DA CAROCHINHA RESERVA

Touriga Nacional, Alicante Bouschet & Merlot

QUINTA DA AREIA SAFADA RESERVA
100% Merlot

VICENTINO

Syrah / Touriga Nacional

VICENTINO RESERVA

100% Touriga Nacional

QUINTA DO BREJINHO DA COSTA MONOCASTAS

Touriga Nacional / Alicante Bouschet / Cabernet Sauvignon

QUINTA DO BREJINHO DA COSTA RESERVA

Touriga Franca, Baga e Cabernet Sauvignon

28€

28€

70€

80€

21€

39¢€

21€

25€

44€

27€

39€

28€

29€

37€

32€

40€




VINHO TINTO / RED WINE

ALENTEJO INTERIOR

RIBAFREIXO SELECAO

Aragonés, Alfrocheiro, Alicante Bouschet

RIBAFREIXO RESERVA

Alicante Bouschet e Touriga Nacional

HERDADE DE SAQ MIGUEL COLHEITA SELECIONADA

Alicante Bouschet, Touriga Nacional, Syrah e Touriga Franca

ART TERRA ORGANIC (BIO)

Syrah e Touriga Nacional

ART TERRA AMPHORA (TALHA)

Moreto, Trinscadeira e Aragonez

DEZASSETE HERDADE DE SAQ MIGUEL

Alicante Bouschet, Touriga Franca e Trinscadeira

SETUBAL

TERRAS DO SADO

Castelao, Trincadeira, Aragonés, Alfrocheiro e Cabernet Sauvignon

TERRAS DO SADO RESERVA

Castelao, Trincadeira, Aragonés, Alfrocheiro e Cabernet Sauvignon

SERRA MAE RESERVA

Vinhas Velhas Castelao

DOURO

CRASTO SUPERIOR SYRAH
97% Syrah, 3% Viognier

Os precos acima indicados sdo em Euros (€). lva incluido & taxa em vigor

7€

6€

23€

b5€

20€

28€

28€

48€

19€

23€

32€

b3€

Proibida a venda de bebidas alcodlicas a menores de 18 anos ou a quem se apresente embriagado ou aparente possuir

anomalias psiquicas. Este estabelecimento possui Livro de Reclamagaes.

Alguns dos alimentos expostos e fornecidos podem conter alergénios. Para mais informagoes agradecemos que solicite a

lista de ingredientes

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se nao for solicitado pelo cliente, ou

por este inutilizado.

The prices indicated above are in Euros (€). VAT included at the current rate.

The sale of alcoholic beverages to persons under 18 years of age or to those who appear intoxicated or mentally impaired is

prohibited. This establishment has a Complaints Book. Please be advised that some of the foods displayed or served may
contain allergens. For further information, kindly ask to see the list of ingredients.

No dish, food product or drink, including the couvert, can be charged for if it has not been requested by the customer, or if it

has not been used by the customer.




